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RESIDENCIA TRIANGULO

TRIANGLE RESIDENCE

La residencia Tridngulo, como su nombre lo expresa,
basa su geometria en tres lineas de longirudes diferentes,
cuyos lados de mayor distancia marcan los limites hacia
pronunciadas pendientes y abundante riqueza natural,
donde el dngulo mids agudo sefiala de forma enfiirica la
costa oeste a la altura de Ostional, Guanacaste.

Formalmente el proyecto estd conformado por un jue-
go volumétrico que entremexcla y contrapone los llenos
y vacios, lo horizontal con lo vertical, marcado por una
envolvente s6lida primaria que se va desvaneciendo hasta
fundirse visualmente con el contexto natural. Es asi como
el ingreso al proyecto estd marcado por un imponente vo-
lumen color gris que, con elegancia y sobriedad, anticipa
el acceso a un espacio abierto y transparente. Al cruzar el
umbral de entrada, la amplitud se expresa mediance las
dobles alturas que culminan con una perforacién en el
cielo, la cual ilumina con sencillez el correr del agua.

Deentro de un concepto de liviandad y transparencia
se unen las estancias, las circulaciones y la naturaleza,
mediante una ausencia de elementos sélidos, mientras la
escalera emerge con extrema liviandad dibujando en un
solo trazo, la unidn de los niveles; erigiéndose como ele-
mento escultdrico dentro del drea social de la residencia.

La exploracién conceprual de potenciar la relacidn
del adentro y el afuera, genera espacios que se abren en
su totalidad hacia el exterior, permitiendo una fusidn
perceprual en un primer plano que produce la sensacién
de estar inmerso en las copas de los drboles. La blisque-

da espacial de la propuesta arquitectdnica circunda, con

The Triangle residence, as its name suggests, bases its
geometry on three lines of varying length, with the lon-
ger edges marking the boundaries towards steep slopes
and profuse natural beaury, whereas the most acute an-
gle empharically points towards the west coast on a level
with Ostional, Guanacaste.

From a formal point of view the design is the result
of a play of volumes which entwines and confrones
massing and voids, horizontal and vertical, framed by
a primary solid enclosure which fades away to end by
merging visually with the natural conrext.

The entrance to the design is marked by a striking
grey volume that, with elegance and simplicity, antici-
pates the entrance to an open and transparent space. On
crossing the entrance threshold, the openness is expressed
by double height spaces that culminare with a skylight
simply allowing the sun to shine on the running warer.

Within a concept of lightness and transparency
rooms, circulations and nature are linked by the ab-
sence of solid clements, whereas the staircase emerges
as a simple stroke, lightly traced to connect the two
floors, becoming a sculprural object in the residence’s
social area.

The exploration of the idea of reinforcing the rela-
rionship between inside and outside generates spaces
which open completely to the exterior, where visual
merging in the Iilrt'grlrlllati feels like being immersed in
the treetops. The architecture proposes a surrounding

spatial quality, with pure lines combined with angles
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lineas puras aunadas a dngulos contrapuestos para rom-
per con lo ortogonal, plasmando asi de dinamismo a las
pocas paredes de las que estd compuesta la residencia.

La utilizacién de materiales, colores y texturas estd
supeditada a crear una integracién y a la vez un con-
traste con el entorno, desde la eleccién de la tonalidad
de la ventanearfa hasea la conceptualizacién del lenguaje
volumétrico y sus respectivas caracterizaciones.

Dentro de todo este marco conceprual, los diferen-
tes espacios adquieren por si solos un lenguaje propio,
teniendo reminiscencias generales de la propuesta ar-
quitecténica, pero con variantes particulares que enri-
quecen la calidad espacial de los mismos: la cocina se
integra al espacio social pero, se ensimisma para lograr
una conformacién particular depurada y minimalista; la
sala de estar, se integra a ésta y a su vez a la amplia te-
rraza, generando una triangulacién integrada pero con
caracteres muy disimiles espacialmente.

Posteriormente, y como remate visual del recorrido
en primer nivel, se direcciona la atencién hacia el mar,
el cual se funde con la piscina y su borde infinito. En
el nivel superior se explora mis la relacién con la vista
panorimica del océano, enmarcada por sinuosas eviden-
cias que denotan la liviandad constructiva del proyecto.
Se destacan ademds, los jardines secos sobre las losas y el
“sun deck” superior como extensién y complemento del
interior para el mayor aprovechamiento de las visuales.

Como complemento, surgen elementos espaciales y
formales particulares como lo es la pasarela-deck, que flo-
ta sobre la pendiente empinada que bordea la residencia,
siendo un elemento conector entre ¢l dormitorio de hués-
pedes y el drea social; vinculo entre el exterior y el interior.
También destaca el “Gazebo” en funcién de la piscina, el
cual adquiere una lecrura de objeto postrado en el paisaje.

Asimismo se denota el interés por reducir el impac-
o en el entorno natural, buscando ser ambientalmente
comparibles y energéticamente eficientes, motivos por
los que se da una implementacién funcional con paneles
solares para el calentamiento de agua, amplios monitores
que coronan los espacios de mayor uso, para ¢l control cli-
mitico, los cuales permiten la extraccidn del aire caliente
y aportan una ventilacién natural cruzada, minimizando
asi la utilizacién de aire acondicionado. Lo mismo sucede
con la seleccién de la ventanearia, donde se ubican gran-
des panios corredizos de piso a cielo para permitir la mayor
apertura, Es asi como, ¢l control bioclimdtico juega un
papel de suma importancia _t_it'lllrn del proyecto.

- — - ———

PLANTA BAJA / FIRST FLOOR PLAN

ALZADO ESTE / EAST ELEVATION

ALZADO OESTE { WEST ELEVATION

ALZADO NORTE / MORTH ELEVATION

ALZADO SUIR § SOUTH ELEVATION
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that disrupt the orthogonal geanetry, imbuing the few
walls that form the residence wth a dynamic quality.

Materials, colors and texture:are conditioned by the
intention of simultaneously MeTEng and CONTIAsting with
the natural surroundings; from he choice of the shade
of the glazing, to the conceprualzing of the massing and
character of each volume.

Within this conceptual frmework, the different
spaces adopt each their own arhitectural syntax, with
general references to the archiectural idea, but with
al qualicy of

particular variations which enrch the sp
cach one: the kitchen merges vith the social area but
folds back on itself to ensuret pure and minimalist
effect; the living room merges vith the lacter as well as
with the wide terrace, creatinga triangulation where
each area has very different spaial qualities.

Further on, and as the visial culmination of the
first floor trajectory, our attenion is directed towards
the sea thar merges with the swimming pool and is
infinite edge. On the upper floor the relacionship
with a panoramic view of th ocean is further de-
veloped, framed by sinuous pmﬂ- of the iil_:hl!ﬂr:ﬁﬁ of
the building design. Addition! features are the dry
gardens upon the floor slabs ad the upper sun deck
as an extension and complenent of the interior o
further take advantage of the vews,

Specific formal and spatial :lements arise to com-
plement the design, such as ke deck-walkway which
floars above the steep :«[Upr: Sﬁl'ﬂlll‘il“ﬂ;: the house,
becoming a connecting elemnt between the guest
bedroom and the social area,a link berween inside
and out. Another striking elment is the “Gazebo”
linked to the pool, which is reated as an object set
upon the landscape.

Additionally we stress the search o reduce the
impact upon the natural envipnment, attempting to
be environmentally compatibl and energy-efficient,
objectives which are functimally implemented by
means of solar panels for wter heating, extensive
monitoring systems above the most commonly used
spaces for climate control, allwing hot air to be ex
tracted and Incorporaring naural cross ventilation,
minimizing the use of air cnditioning. The sam
occurs with the window design, where large sliding
pancs extend from floor v zeiling II"'-'III:' e
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